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-ens. med Hensyn: til - dette. Spgrgsmaal.
Derimod har man veret uenig om, hvor-
ledes man skulde forholde sig med Hensyn
til den halve Maaneds Leje uden at gore
Uret til nogen Side, Jeg synes dog, at
‘inan har overset, hvilke uhyre Lempelser
og Forstyrrelser det vilde foraarsage nu 10
Dage for Flyttedag at vedtage en saadan
Liov. Og efter min Mening er Spergsmaa-
Jlet om den halve Maaneds Leje for intet
.at regne mod de Ubehageligheder og mu-
Jlige Retssager, der kunde opstaa baade for
Ejere og Lejere ved med saa kort Varsel
.at vedtage en saadan Lov. Der er alle-
rede for lmngere Tid siden truffet saa
.mange Bestemmelser fangaaende Lejemaal
og afsluttet Salg af Ejendomme med Over-
tagelse til April Flyttedag, at jeg vil anse
det for ganske uforsvarligt at vedtage en
saadan Lov som gwldende allerede for
forstkommende Flyttedag., Jeg mener, at
.der bar vedtages en Ordning af disse Forhold,
‘men der bgr gives Befolkningen en rimelig
Tidsfrist paa et Aar eller i det
. mindste et halvt, for at Forholdene kan

tilrettelagges, saa at man i Forvejen ved, |

‘hvilke Bestemmelser man skal treffe med
Hensyn til Lejemaal og ikke mindst, hvor
der er Tale om Ejerskifte. Mit Parti vil
gerne bidrage til en Ordning som den
foreslaaede, men vi mener, at der bgr gives
Befolkningen. en vis Tidsfrist, inden Lo-
ven treeder i Kraft. Jeg vil meget ind-
treengende anbefale, at man indtager den
_Stilling overfor et saa. indgribende Liovfor-
.slag at give Befolkningen en saadan Tids-
frist, at der ikke kommer alt for store
Ulemper ud af Loven. Naar Tiden. kom-
.mer, vil jeg tillade mig at foreslaa -Lov-
forslaget benvist til et Udvalg. I gvrigt
skal jeg tilsige baade mit Partis og min
Villighed til at arbejde paa en Ordning,
som man kan vere, jeg kunde fristes til
-at. sige, bekendt. Jeg synes ikke, den
danske Rigsdag 10 Dage for  Flyttedag
kan gaa med til en saadan Lov, som skal
viere stedsevarende. Noget andet var, hvis
der var Tale om en midlertidig Lov lige-
som tidligere, hvorved man muligvis kunde
skaffe dem: Lejlighed, der savnede °det,
men det tror jeg ikke i nwvneverdig Grad
-vil' blive. Tilfwldet ved det foreliggende
. Liovforslag.’ : .

~ Godskesen : Ligesom den zrede fore-
gaaende Taler er jeg ikke sikker paa, at
‘der er nogen Ngdvendighed for at foran-

~dre Flyttedagen, men overfor Kgbstadfor- |

--eningens Unske. og det, der er fremkom-
met dels fra den: hgjteerede Minister og

10/, 19: 1».\ Beh. af F. t.. I om Forandring af Flyttedagene,

-ind i Maj, vistnok -den 13, Maj.
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dels under Forhandlingen i det andet hgje-

Ting, bgjer jeg mig i Princippet. Men ved
Gennemfgrelsen af Tanken vil der utvivl-
somt opstaa en Rakke Vanskeligheder, og
jeg. tror ogsaa. Vanskeligheder, for hvilke
man ikke ret har haft ¥je under Behand-
lingen i Folketinget. Min Opmeerksomhed
er saaledes blevet henledt paa, at i Kg-
benhavn og de storre Byer vil Forandrin-
gen af Flyttedagen medfore meget betyde-
lige Vanskeligheder ved Udarbejdelse af
Valglister, og jeg tror-ogsaa, at der kunde
opstaa Vanskeligheder paa andre Punkter.
Men om man end kan overvinde disse
Vanskeligheder og gaa ind paa Re-
formen, er . jeg dog ligesom den werede. -
foregaaende Taler af den Mening, at
det vil vmre - overvejende betankeligt
at smtte den i Virksomhed allerede  ved
den nu kommende April Flyttedag. - Der
er allerede nu - truffet en Meengde Foran-
staltninger og Dispositioner, der er ind-
gaaet en Maengde Kontrakter, som sigter
paa de Retsforhold,. der opstaar ved, at.
Lejligheder gaar- fra den ene til den an--
den ved den kommende Flyttedag. Jeg
tror, at det vil vmre meget vanskeligt at
gribe ind i den allerede bestaaende Til-
stand paa dette Omraade, og jeg er til-
bojelig til at tro, at den wrede foregaa-
ende Taler har Ret i, at mange Vanske-
ligheder og. ogsaa mange Retssager vil
flyde deraf. Nu ser jeg jo nok, .at Lov-
forslaget paa. eet Omraade har segt at
omgaa disse Vanskeligheder, idet det i §:3
hedder, at alle Arbejdskontrakter og lig-
nende, som. er afsluttede med April Flytte- .
dag for Oje, skal anses for geldende med
Hensyn til den nye Flyttedag, der falder

Men ved -
denne Bestemmelse kommer man ingen-

lunde i Havn, thi det kan jo veere, at de
Flyttemeend, som Kontrakterne gmlder, til
den . 13. Maj- har disponeret .over deres .
Folk, Heste og Materiel paa. anden Maade,
og det er ikke sagt, at de kan frigere sig
for disse Arrangementer. Selv om . ogsaa:
de Medkontrabhenter, som de kan have,
stiller sig velvilligt, er det ikke sagt, at
Flyttemsendene kan arrangere sig paa en

rimelig. Maade. - De er maaske optagne
ikke blot .den 13. Maj.

men adskillige
Dage for og adskillige Dage efter. Re-
sultatet - bliver altsaa, at den 13. Maj

‘staar FHlyttemanden med 2 Kontrakter

paa.sig.. Det vil vwmre vanskeligt at af- .
gore, hvilken af disse Kontrakter der har
Fortrinet, .i hvert Fald kan jo kun den .

ene opfyldes, og den;, der har afsluttet
:den anden Kontrakt, vil komme i en. bhe-




